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BG - Бяло, синьо.591
ES - Blanco; azul.
CS - Bílá, modrá.
DA - Hvid, blå.
DE - Weiß, blau.
ET - Valge, sinine.
EL - Λευκό, μπλε.
EN - White; Blue.
FR - Blanc, bleu.
IT - Bianco, blu.
LV - Balts, zils.
LT - Balta; mėlyna.
HR - Bijela, plava.
HU - Fehér, kék.
MT - Abjad; Blu.
NL - Wit, blauw.
PL - Biały, niebieski.
PT - Branco, azul.
RO - Alb; Albastru.
SK - Biela, modrá.
SL - Bela, modra.
FI - Valkoinen, sininen.
SV - Vitt, blått.
26.4.1531
26.4.5
26.4.18
26.4.98
27.5.21
27.99.7
FACEPUNCH STUDIOS LTD732
Concept House, Elmore Green Road, Bloxwich
Walsall, West Midlands WS3 2QW
GB

SALLY COOPER740
141 Hale Road
Hale, Altrincham Cheshire WA15 8RT
GB
EN FR270
BG - 6
Идентификационни табели от метал; Накрайници за
ключове от обикновени метали; Пръстени от метал;
Метални кутии.

511

BG - 9
Софтуер за интерактивни развлечения; Софтуер за игри;
Програми за видеоигри; Компютърни софтуерни
приложения; Приложен софтуер за безжични устройства;
Приложен софтуер за настолни компютърни; Мелодии за
телефон, които могат да се свалят от интернет;
Скрийнсейвъри, които могат да се свалят от интернет;
Тапети за екран, които могат да се свалят от интернет;
Кюлъфи за лаптопи; Калъфи за телефони; Калъфи за
персонални цифрови помощници; Калъфи за лаптопи;
Калъфи за преносими таблети; Мишки; Подложки за
мишки; Подложки за мишки; Клавиатури; Слушалки; USB
стикове; Електронни публикации; Електронни книги;
Звукозаписи; Видеозаписи; Филми, експонирани;
Анимационни филми; Кинематографски филми.
BG - 14
Бижутерия; Бижутерия; Часовници; Часовници.
BG - 16
Печатни публикации; Печатни произведения; Книги,
журнали; Диплянки, брошури; Канцеларски артикули.
Афиши; Пощенски картички, поздравителни картички;
Наръчници за играчи; Стикери, ваденки.
BG - 21
Съдове за напитки; Съдове за пиене; Чаши; Цилиндрични
чаши с дръжка; Стъклени чаши за пиене.
BG - 25
Дрехи; Тениски, Жилетки за костюми, Шорти, Панталони
(ам.), Суитшърти без цип, Суитчери, Халати за баня;
Шапки и други принадлежности за глава; Украшения за
глава, шапки; Обувки.
BG - 28
Играчки, игри; Меки текстилни играчки с пълнеж; Игри,
които се играят на табло; Карти за игра; Гимнастически и
спортни артикули.
BG - 41
Развлечение; Услуги за електронни игри; Предоставяне
на игри посредством локални компютърни мрежи,
глобални компютърни мрежи, интернет, кабелни или жични
комуникационни услуги и безжични телекомуникационни
услуги; Организиране и продуциране на мероприятия за
развлечение; Провеждане нна мероприятия, свързани с
електронни игри и игри в интернет; Производство,
представяне и разпространение на звукови аудио и видео
записи; Производство, презентация и разпространение
на филми; Продукции, Презентации и Разпространение
на телевизионни програми; Информационни, съветнически
и консултантски услуги, свързани с всички горепосочени.
ES - 6
Placas de identificación metálicas; Etiquetas para llaves de
metales comunes; Anillas metálicas; Cajas metálicas.
ES - 9
Software de esparcimiento interactivo; Software de juegos;
Programas de videojuegos; Programas de aplicación; Softwa-
re de aplicaciones para dispositivos inalámbricos; Software
de aplicaciones para dispositivos de mano; Tonos de llamadas
telefónicas descargables; Salvapantallas descargables; Pa-
peles pintados descargables; Cubiertas para ordenadores
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portátiles; Fundas para teléfonos; Cubiertas para PDA; Fundas
de ordenador portátil; Fundas para tabletas portátiles; Rato-
nes; Alfombrillas de ratón; Alfombrillas de ratón; Teclados;
Auriculares; Llaves USB; Publicaciones (electrónicas); Libros
electrónicos; Grabaciones de audio; Grabaciones de vídeo;
Películas expuestas; Dibujos animados; Películas cinemato-
gráficas.
ES - 14
Joyería; Joyería; Relojes; Relojes.
ES - 16
Publicaciones impresas; Productos de imprenta; Libros, pe-
riódicos; Folletos; Artículos de papelería. Carteles; Tarjetas
postales, tarjetas de felicitación; Guías para jugadores; Pega-
tinas, calcomanías.
ES - 21
Recipientes para bebidas; Recipientes para beber; Tazas;
Tazones; Cristalería para bebidas.
ES - 25
Prendas de vestir; Camisetas [de manga corta], Chalecos,
Pantalones cortos tipo short, Calzoncillos, Sudaderas, Suda-
deras con capucha, Albornoces; Artículos de sombrerería;
Sombreros, gorras; Calzado.
ES - 28
Juguetes, juegos y juguetería; Juguetes rellenos; Juegos de
mesa; Juegos de cartas; Artículos de gimnasia y de deporte.
ES - 41
Servicios de entretenimiento; Servicios de juegos electrónicos;
Suministro de juegos por medio de redes informáticas locales,
Internet, servicios de comunicación por cable y servicios de
telecomunicaciones inalámbricas; Organización y producción
de esparcimiento y eventos; Celebración de eventos relativos
a juegos electrónicos y juegos de Internet; Producción, pre-
sentación y distribución de grabaciones de sonido y vídeo;
Producción, presentación y distribución de películas; La pro-
ducción, Presentaciones y Distribución de programas de tele-
visión; Servicios de información y asesoramiento y consultas
para todos los mencionados.
CS - 6
Kovové identifikační štítky; Přívěsky na klíče z obecných kovů;
Kovové kroužky; Kovové skříňky.
CS - 9
Interaktivní zábavný software; Software pro počítačové hry;
Programy videoher; Aplikační software; Aplikační software
pro bezdrátová zařízení; Aplikační software pro ruční zařízení;
Telefonní vyzváněcí tóny ke stažení; Spořiče obrazovky ke
stažení; Tapety s možností stažení; Kryty na laptopy; Kryty
telefonů; Kryty na kapesní počítače (PDA); Pouzdra na přeno-
sné počítače; Obaly na přenosné počítače; Myši; Podložky
pod myš; Podložky pod myš; Klávesnice; Sluchátka; USB
zařízení; Elektronické publikace; Elektronické knihy; Audio
nahrávky; Videozáznamy; Exponované filmy; Kreslené filmy;
Kinematografické filmy.
CS - 14
Šperky; Šperky; Hodinky; Hodinky.
CS - 16
Tištěné publikace; Tiskárenské výrobky; Knihy, noviny; Letáky,
brožury; Papírenské zboží. Plakáty; Pohlednice, blahopřání;
Příručky pro hráče; Nálepky, obtisky na hladké povrchy.
CS - 21
Nádoby na nápoje; Nádoby na pití; Šálky; Hrnky; Sklenice na
pití.
CS - 25
Oblečení; Trička, Vesty, Krátké kalhoty, Pánské spodní prádlo,
Mikiny, Mikiny s kapucí, Pláště koupací; Pokrývky hlavy; Klo-
bouky a čepice; Obuv.

CS - 28
Hračky, hry a věci na hraní; Vycpané hračky; Stolní hry; Hrací
karty; Gymnastické a sportovní zboží.
CS - 41
Zábava; Služby v oblasti elektronických her; Poskytování her
prostřednictvím místních počítačových sítí, internetu, kabelo-
vých nebo drátových komunikačních služeb a bezdrátových
telekomunikačních služeb; Organizování a produkce zábavy
a akcí; Vedení akcí vztahujících se k elektronickým hrám a
internetovým hrám; Výroba, prezentace distribuce zvukových
nahrávek a videonahrávek; Výroba, uvádění a distribuce filmů;
Výroba, Služby vztahů s veřejnosti a Distribuce televizních
programů; Informační a poradenské a konzultační služby za-
měřené na vše výše uvedené.
DA - 6
Identifikationsmærke af metal; Nøglevedhæng af uædle me-
taller; Metalringe; Metalæsker.
DA - 9
Software til interaktiv underholdning; Software til spil; Program-
mer til videospil; Applikationssoftware; Applikationssoftware
til trådløse anordninger; Applikationssoftware til håndholdte
anordninger; Ringetoner til telefoner (kan downloades); Pau-
seskærme, der kan downloades; Tapet, der kan downloades;
Etuier til bærbare computere; Overtræk til telefoner; Etuier til
personlige digitale assistenter; Hylstre til bærbare computere;
Omslag til bærbare tabletcomputere; Mus; Musemåtter; Mu-
semåtter; Tastaturer; Hovedtelefoner; Usb-nøgler; Elektroniske
publikationer; Elektroniske bøger; Indspilninger af lyd; Video-
optagelser; Eksponerede film; Tegnefilm; Kinematografiske
film.
DA - 14
Juvelerarbejder; Juvelerarbejder; Ure [armbåndsure]; Ure
[armbåndsure].
DA - 16
Trykte publikationer; Tryksager; Bøger, aviser; Foldere, bro-
churer; Papirhandlervarer, plakater; Postkort, lykønsknings-
kort; Vejledninger for spillere; Mærkater, overføringsbilleder.
DA - 21
Beholdere til drikkevarer; Drikkebeholdere; Kopper; Krus;
Glasartikler til drikkevarer.
DA - 25
Beklædningsgenstande; T-shirts, Veste, Shorts, Underbukser,
Sweatshirts, Sweatshirts med hætte, Badekåber; Hovedbe-
klædning; Hatte, baretter; Fodtøj.
DA - 28
Legetøj, spil og legesager; Tøjdyr; Brætspil; Spillekort; Gym-
nastik- og sportsartikler.
DA - 41
Underholdningsvirksomhed; Virksomhed i forbindelse med
elektroniske spil; Formidling af spil via lokale computer-
netværk, internettet, kabel eller trådløs kommunikationsvirk-
somhed og trådløs telekommunikationsvirksomhed; Organi-
sering og produktion af underholdning og arrangementer;
Ledelse af begivenheder inden for elektroniske spil og inter-
netspil; Produktion, præsentation og distribution af lydoptagel-
ser og videooptagelser; Produktion, præsentation og distribu-
tion af film; Produktion, Præsentationer og Distribution af tv-
programmer; Informations-, rådgivnings- og konsulentvirksom-
hed vedrørende alle førnævnte tjenesteydelser.
DE - 6
Identitätsschilder aus Metall; Metallplättchen aus unedlen
Metallen für Schlüssel; Metallringe; Metallverschalungsteile.
DE - 9
Software für interaktive Unterhaltung; Spielsoftware; Video-
spielprogramme; Anwendungssoftware; Anwendungssoftware
für drahtlose Geräte; Anwendungssoftware für Taschengeräte;
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Herunterladbare Telefonklingeltöne; Herunterladbare Bild-
schirmschoner; Herunterladbare Hintergrundbilder; Hüllen für
Taschencomputer; Telefonabdeckungen; Hüllen für PDAs;
Schutzhüllen für Taschencomputer; Hüllen für Tablets; Mäuse;
Mauspads [Mausmatten]; Mauspads [Mausmatten]; Tastatu-
ren; Kopfhörer; USB-Sticks; Publikationen (elektronische -);
Elektronische Bücher; Tonaufnahmen; Videoaufzeichnungen;
Belichtete Filme; Zeichentrickfilme; Kinofilme.
DE - 14
Juwelierwaren, Schmuckwaren; Juwelierwaren, Schmuckwa-
ren; Uhren, Pendeluhren; Uhren, Pendeluhren.
DE - 16
Schriften [Veröffentlichungen]; Druckereierzeugnisse; Bücher,
Zeitschriften; Faltblätter, Broschüren; Papier- und Schreibwa-
ren, Plakate; Postkarten, Grußkarten; Spieleranleitungen;
Aufkleber, Abziehbilder.
DE - 21
Trinkbehälter; Trinkgefäße; Tassen; Becher; Glaswaren für
Getränke.
DE - 25
Bekleidungsartikel; T-Shirts, Wämser, Shorts, Unterhosen,
Sweatshirts, Kapuzensweatshirts, Bademäntel; Kopfbedeckun-
gen; Hüte, Mützen; Schuhwaren.
DE - 28
Spielzeug, Spiele, Spielsachen; Plüschspielzeug; Brettspiele;
Jetons für Spiele; Turn- und Sportartikel.
DE - 41
Unterhaltung; Bereitstellung elektronischer Spiele; Bereitstel-
lung von Spielen über lokale Computernetze, das Internet,
kabel- oder drahtgebundene Kommunikationsdienstleistungen
und drahtlose Telekommunikationsdienstleistungen; Organi-
sation und Produktion von Unterhaltungsangeboten und Ver-
anstaltungen; Durchführung von Veranstaltungen in Bezug
auf elektronische Spiele und Internetspiele; Produktion, Prä-
sentation und Vertrieb von Ton- und Videoaufzeichnungen;
Produktion, Vorführung und Vertrieb von Filmen; Der Produk-
tion, Präsentationen und Vertrieb von Fernsehprogrammen;
Informations- und Beratungsdienstleistungen in Bezug auf
alles vorstehend Genannte.
ET - 6
Isikuandmete sildid (metallist); Lihtmetallist võtmelipikud;
Rõngad (Metallist); Metallkorpused.
ET - 9
Tarkvara meelelahutusega seotud rakenduste jaoks; Mängude
tarkvara; Videomängude programmid; Rakenduslik tarkvara;
Rakendustarkvara juhtmeta seadmetele; Pihushoitavate
seadmete rakendustarkvara; Allalaaditavad telefonihelinad;
Allalaaditavad ekraanisäästjad; Allalaaditavad taustapildid;
Sülearvutikatted; Telefonikatted; PDA-katted; Sülearvutiümbri-
sed; Kaasaskantavate tahvelarvutite ümbrised; Hiired; Hiire-
matid; Hiirematid; Klaviatuurid, klahvistikud; Kõrvaklapid; USB-
pulgad; Elektroonilised teosed; Elektroonilised raamatud;
Helisalvestised; Videosalvestised; Säritatud filmid; Multifilmid,
joonisfilmid, animafilmid; Kinofilmid, kinematograafilised filmid.
ET - 14
Juveeltooted; Juveeltooted; Käe-, taskukellad; Käe-,
taskukellad.
ET - 16
Trükiväljaanded, trükised; Trükised; Raamatud, ajakirjad; Pi-
sitrükised, brošüürid; Paberikaubad. Plakatid; Postkaardid,
õnnitluskaardid; Mängujuhendid; Kleebised, siirdepildid.
ET - 21
Joogimahutid, joogianumad; Nõud (Joogi -), jooginõud; Tassid,
kruusid; Kruusid; Klaasist joogianumad.
ET - 25

Rõivad; T-särgid, Vestid, Lühikesed püksid, šortsid, Aluspük-
sid, püksikud, Treeningpluusid, Kapuutsiga dressipluusid,
Vannimantlid, hommikumantlid; Peakatted; Kübarad ja mütsid;
Jalatsid.
ET - 28
Mänguasjad, mängud; Pehmed mänguasjad; Lauamängud;
Mängukaardid; Võimlemis- ja sporditarbed.
ET - 41
Meelelahutus; Elektroonilised mänguteenused; Mängude
pakkumine kohtvõrkude, Interneti, kaabli või juhtmega sidete-
enuste ja raadioside teenuste kaudu; Meelelahutuse ja ürituste
korraldamine ning produtseerimine; Elektronmängude ja In-
terneti-mängudega seotud ürituste korraldamine; Heli- ja vide-
osalvestiste tootmine, esitlemine ja levitamine; Filmide tootmi-
ne, esitlemine ja levitamine; Tootmine, Avalikkusega suhtle-
mise teenuse osutamine ja Telesaadete levitamine; Teabe-
ja nõustamisteenused ning konsultatsioonid eelmainitute
kohta.
EL - 6
Ταυτότητα (πλάκες στοιχείων -ας) μεταλλικές· Ταμπελίτσες
για κλειδιά από κοινά μέταλλα· Δακτύλιοι μεταλλικοί·
Μεταλλικές θήκες.
EL - 9
Αλληλεπιδραστικό λογισμικό ψυχαγωγικού περιεχομένου·
Λογισµικό ηλεκτρονικών παιχνιδιών· Προγράμματα για
παιχνίδια βίντεο· Λογισμικό εφαρμογών· Λογισμικό εφαρμογών
για ασύρματες διατάξεις· Λογισμικό εφαρμογών για διατάξεις
χειρός· Τηλεφορτώσιμοι ήχοι κλήσης για τηλέφωνα·
Τηλεφορτώσιμα προγράμματα προφύλαξης οθόνης· Φόντο
με δυνατότητα τηλεφόρτωσης· Καλύμματα για φορητούς
ηλεκτρονικούς υπολογιστές· Καλύμματα τηλεφώνου·
Καλύμματα για προσωπικούς ψηφιακούς βοηθούς· Θήκες για
φορητούς ηλεκτρονικούς υπολογιστές· Περιβλήματα για
επιπαλάμιους ηλεκτρονικούς υπολογιστές· Ποντίκια
(ηλεκτρονικών υπολογιστών)· Προστατευτικές βάσεις για
ποντίκια (ηλεκτρονικών υπολογιστών)· Προστατευτικές βάσεις
για ποντίκια (ηλεκτρονικών υπολογιστών)· Πληκτρολόγια·
Κάσκες ακουστικών· Κλειδιά καθολικού σειριακού αγωγού
(USB)· Δημοσιεύσεις (ηλεκτρονικές)· Ηλεκτρονικά βιβλία·
Ηχητικές εγγραφές· Βιντεοεγγραφές· Φωτοεκτεθειμένα φιλμ·
Κινούμενα σχέδια· Κινηματογραφικά φιλμ.
EL - 14
Κοσμήματα· Κοσμήματα· Ρολόγια τοίχου ή επιτραπέζια,
κοσμήματα· Ρολόγια τοίχου ή επιτραπέζια, κοσμήματα.
EL - 16
Έντυπες εκδόσεις· Έντυπο υλικό· Βιβλία, ειδικά περιοδικά·
Φυλλάδια, διαφημιστικά φυλλάδια· Είδη χαρτοπωλείου,
αφίσες· Ταχυδρομικές κάρτες, ευχετήριες κάρτες· Οδηγοί για
παίκτες· Αυτοκόλλητα, χαλκομανίες.
EL - 21
Δοχεία ποτών· Πόσης (Δοχεία -)· Κύπελλα (όχι από πολύτιμα
μέταλλα)· Κούπες· Γυαλικά είδη για ποτά.
EL - 25
Είδη ρουχισμού· Μπλουζάκια (τι-σερτ), Γιλέκα, Παντελόνια
κοντά, Παντελόνια, Φούτερ (κολλεγιακές μπλούζες), Φούτερ
με κουκούλα, Μπουρνούζια· Είδη πιλοποιίας· Καπέλα,
κασκέτα· Υποδήματα.
EL - 28
Ατομικά παιχνίδια, ομαδικά παιχνίδια και αθύρματα· Μαλακά
χνουδωτά παιχνίδια· Παιχνίδια επιτραπέζια· Μάρκες για
παιχνίδια· Είδη γυμναστικής και αθλητισμού.
EL - 41
Ψυχαγωγία· Υπηρεσίες ηλεκτρονικών παιχνιδιών· Παροχή
παιχνιδιών από τοπικά δίκτυα ηλεκτρονικών υπολογιστών,
το Διαδίκτυο, υπηρεσίες καλωδιακής ή ενσύρματης
επικοινωνίας και υπηρεσίες ασύρματης τηλεπικοινωνίας·
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Οργάνωση και παραγωγή ψυχαγωγίας και εκδηλώσεων·
Διεξαγωγή εκδηλώσεων σε σχέση με ηλεκτρονικά παιχνίδια
και παιχνίδια στο Διαδίκτυο· Παραγωγή, παρουσίαση και
διανομή ηχογραφήσεων και βιντεοεγγραφών· Παραγωγή,
παρουσίαση και διανομή ταινιών· Παραγωγή, Παρουσιάσεις
και Διανομή τηλεοπτικών προγραμμάτων· Υπηρεσίες παροχής
πληροφοριών και συμβουλών σε σχέση με το σύνολο των
προαναφερόμενων.
EN - 6
Identification tags of metal; key tags of common metal; metal
rings; metal cases.
EN - 9
Interactive entertainment software; computer games software;
video games programs; application software; application
software for wireless devices; application software for hand-
held devices; downloadable telephone ring tones; download-
able screen-savers; downloadable wallpapers; laptop covers;
telephone covers; covers for PDAs; laptop sleeves; sleeves
for portable tablets; mouses; mouse pads; mouse mats; key-
boards; headphones; USB sticks; electronic publications;
electronic books; sound recordings; video recordings; pre-re-
corded films; animated films; motion picture films.
EN - 14
Jewellery; jewellery items; clocks; watches.
EN - 16
Printed publications; printed matter; books, journals; leaflets,
brochures; posters, stationery; postcards, greetings cards;
player's guides; stickers, decals.
EN - 21
Drinks containers; drinking vessels; cups; mugs; beverage
glassware.
EN - 25
Articles of clothing; T-shirts, vests, shorts, trousers, sweat-
shirts, hooded sweatshirts, bathrobes; headgear; hats, caps;
footwear.
EN - 28
Toys, games and playthings; plush toys; board games; playing
cards; gymnastic and sporting articles.
EN - 41
Entertainment; electronic games services; provision of games
by means of local computer networks, the internet, cable or
wire communications services and wireless telecommunica-
tions services; organising and production of entertainment
and events; conducting events relating to electronic games
and internet games; production, presentation and distribution
of sound recordings and video recordings; production,
presentation and distribution of films; production, presentation
and distribution of television programmes; information and
advisory and consultancy services for all of the foregoing.
FR - 6
Plaques d'identité métalliques; Étiquettes en métaux communs
pour clés; Bagues métalliques; Caisses métalliques.
FR - 9
Logiciels de divertissement interactifs; Logiciels de jeux;
Programmes de jeu vidéo; Logiciels d'applications; Logiciels
applicatifs pour dispositifs sans fil; Logiciels d'application pour
dispositifs portatifs; Sonneries de téléphone téléchargeables;
Économiseurs d'écran téléchargeables; Papiers peints
téléchargeables; Housses d'ordinateurs portables; Housses
pour téléphones; Housses de PDA; Étuis pour ordinateurs
portables; Gaines pour tablettes informatiques portables;
Souris; Tapis de souris; Tapis de souris; Claviers; Casques
d'écoute; Clés USB; Publications électroniques; Livre élec-
tronique; Enregistrements audio; Enregistrements vidéo; Films
exposés; Dessins animés; Films cinématographiques.
FR - 14

Articles de bijouterie-joaillerie; Articles de bijouterie-joaillerie;
Montres; Montres.
FR - 16
Publications imprimées; Produits de l'imprimerie; Livres et
revues; Dépliants, brochures; Articles de papeterie. Affiches;
Cartes postales, cartes de vœux; Guides pour joueurs;
Autocollants, décalcomanies.
FR - 21
Récipients pour boissons; Récipients pour liquides; Tasses;
Mugs; Verrerie pour boissons.
FR - 25
Articles d'habillement; Tee-shirts, Gilets, Shorts, Slips, Sweat-
shirts, Sweat-shirts à capuche, Peignoirs de bain; Chapellerie;
Chapeaux, casquettes; Chaussures.
FR - 28
Jeux, jouets; Jouets en peluche; Jeux de table; Jeux de cartes;
Articles de gymnastique et de sport.
FR - 41
Divertissement; Services de jeux électroniques; Fourniture
de jeux par le biais de réseaux informatiques locaux, de l'in-
ternet, de services de communications câblés et de services
de télécommunications sans fil; Organisation et production
de divertissements et événements; Conduite d'événements
liés aux jeux électroniques et aux jeux sur l'internet; Produc-
tion, présentation et distribution d'enregistrements audio et
vidéo; Production, présentation et distribution de films; La
production, Présentations et Distribution de programmes de
télévision; Services d'informations, conseils et assistance
dans tous les domaines précités.
IT - 6
Piastrine di riconoscimento in metallo; Targhette per chiavi in
metallo comune; Anelli metallici; Scatole metalliche.
IT - 9
Software interattivi per divertimento; Software per giochi;
Programmi per videogiochi; Software specializzati; Software
applicativi per dispositivi senza fili; Software applicativi per
dispositivi portatili; Suonerie scaricabili per telefoni; Salvascher-
mo scaricabili; Sfondi scaricabili; Custodie per laptop; Astucci
per telefoni; Custodie per dispositivi d'assistenza personale
digitale (PDA); Custodie per computer portatili; Custodie per
computer a tavoletta grafica portatili; Mouse; Tappetini per
mouse; Tappetini per mouse; Griglie per tastiere; Cuffie per
la musica; Penne USB; Pubblicazioni (elettroniche -); Libri
elettronici; Registrazioni audio; Registrazioni video; Pellicole
impressionate; Disegni animati; Film cinematografici.
IT - 14
Oreficeria; Oreficeria; Orologi [da polso e da tasca]; Orologi
[da polso e da tasca].
IT - 16
Pubblicazioni; Stampati; Libri, giornali; Dépliant, opuscoli;
Articoli di cartoleria. Manifesti; Cartoline postali, biglietti
d'auguri; Guide per giocatori; Adesivi, decalcomanie.
IT - 21
Contenitori per bibite; Recipienti per bere; Tazze; Tazzoni;
Vetreria [bicchieri].
IT - 25
Articoli d'abbigliamento; Tee-shirt, Panciotti, Pantaloncini
[abbigliamento], Slip, Felpe, Felpe con cappuccio, Accappatoi
da bagno; Cappelleria; Cappelli, berretti; Scarpe.
IT - 28
Balocchi, giochi e giocattoli; Peluche; Giochi da tavolo; Gettoni
per giochi; Articoli per la ginnastica e per lo sport.
IT - 41
Divertimento; Giochi elettronici; Fornitura di giochi tramite reti
locali di computer, Internet, servizi di comunicazione via cavo
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e servizi di telecomunicazione senza filo; Organizzazione e
produzione di divertimento e manifestazioni; Conduzione di
eventi relativi a giochi elettronici e giochi su Internet; Produ-
zione, presentazione e distribuzione di registrazioni sonore e
registrazioni video; Produzione, presentazione e distribuzione
di film; Produzione, Presentazioni e Distribuzione di
programmi televisivi; Servizi informativi e di consulenza rela-
tivi a tutti i suddetti servizi.
LV - 6
Identifikācijas plāksnītes no metāla; Atslēgu piekariņi no pa-
rastā metāla; Metāla gredzeni; Metāla korpusi.
LV - 9
Izklaides programmu nodrošinājumi; Spēļu programmatūra;
Videospēļu programmas; Lietojumprogrammatūra; Bezvadu
ierīču lietojumprogrammas; Rokā turamo ierīču lietojumprog-
rammas; Lejupielādējami telefona zvanu toņi; Lejupielādējami
ekrāna saudzētāji; Lejupielādējamas ekrāna tapetes; Klēpjda-
tora pārsegi; Tālruņu apvalki; Personālo ciparasistentu pārse-
gi; Portatīvo datoru ietvari; Portatīvo planšetu uzmavas; Datoru
peles; Peļu paliktņi; Peļu paliktņi; Tastatūras; Austiņas; USB
mezgls; Elektroniskas publikācijas; Elektroniskās grāmatas;
Skaņas ieraksti; Videoieraksti; Eksponētas filmas; Animācijas
filmas; Kinofilmas.
LV - 14
Juvelierizstrādājumi; Juvelierizstrādājumi; Rokaspulksteņi;
Rokaspulksteņi.
LV - 16
Iespiestas publikācijas; Iespiedprodukcija; Grāmatas, žurnāli;
Brošūras; Kancelejas piederumi. Afišas; Pastkartes, apsvei-
kuma kartītes; Spēlētāju pavadoņi; Uzlīmes, dekalkomanijas.
LV - 21
Trauki dzērieniem; Dzērienu trauki; Tases; Krūzes; Dzērienu
glāzes.
LV - 25
Apģērbu izstrādājumi; T-krekli, Vestes, Šorti, Apakšbikses,
Sporta krekli ar garām piedurknēm, Sporta krekli ar kapuci,
Peldmēteļi; Galvassegas; Platmales, cepures; Apavi.
LV - 28
Rotaļlietas un spēles; Mīkstās rotaļlietas; Galda spēles; Spēļu
žetoni; Vingrošanas un sporta izstrādājumi.
LV - 41
Izpriecas; Elektronisko spēļu pakalpojumi; Spēļu nodrošināša-
na ar vietējo datortīklu, interneta, kabeļu vai vadu sakaru pa-
kalpojumu, kā arī bezvadu sakaru pakalpojumu palīdzību; Iz-
klaides, kā arī pasākumu organizēšana un producēšana; Pa-
sākumu vadīšana, kas saistīti ar elektroniskajām spēlēm un
interneta spēlēm; Skaņu ierakstu un video ierakstu producēša-
na, prezentēšana un izplatīšana; Filmu veidošana, prezentēša-
na un izplatīšana; Ražošana, Sabiedrisko attiecību pakalpo-
jumi un Televīzijas programmu izplatīšana; Informācijas un
konsultāciju, un padomdevēju pakalpojumi, kas saistīti ar visu
iepriekš minēto.
LT - 6
Identifikavimo plokštės (Metalinės -); Nebrangiųjų metalų
raktų pakabukai; Metaliniai žiedai; Metalinės talpyklos.
LT - 9
Interaktyvi pramoginė programinė įranga; Žaidimų programinė
įranga; Vaizdo žaidimų programinė įranga; Taikomoji progra-
minė įranga; Taikomoji programinė belaidžių prietaisų įranga;
Taikomoji programinė delninių prietaisų įranga; Parsisiųsdina-
mos telefonų skambučių melodijos; Parsisiųsdinamos ekrano
užsklandos; Parsisiųsdinami tapetai; Skreitinių kompiuterių
dangčiai; Telefono aparatų dangteliai; Asmeninių pagalbinių
delninių kompiuterių dangteliai; Skreitinių kompiuterių ranko-
vės; Apsauginės nešiojamųjų planšetinių kompiuterių įmautės;
Pelės; Pelės padėkliukai; Pelės padėkliukai; Klaviatūros; Au-

sinės; USB atmintinės; Elektroniniai leidiniai; Elektroninės
knygos; Garso įrašai; Vaizdo įrašai; Eksponuotosios juostos;
Animaciniai filmai; Kinematografiniai filmai.
LT - 14
Juvelyriniai dirbiniai; Juvelyriniai dirbiniai; Laikrodžiai [kišeni-
niai, rankiniai]; Laikrodžiai [kišeniniai, rankiniai].
LT - 16
Spausdintiniai leidiniai; Spaudiniai; Knygos, žurnalai; Brošiū-
ros; Raštinės reikmenys. Afišos; Pašto atvirukai, sveikinimų
atvirukai; Žaidėjo vadovai; Lipdukai, perkeliamieji paveiksliukai.
LT - 21
Gėrimų tara; Geriamieji indai; Puodukai; Puodeliai; Stikliniai
gėrimų indai.
LT - 25
Drabužiai; Marškinėliai, Liemenės, Šortai, Moteriškos kelnai-
tės, Sportiniai džemperiai, Medvilniniai sportiniai marškiniai
su gobtuvais, Vonios chalatai; Galvos apdangalai; Skrybėlės
ir kepurės; Avalynė.
LT - 28
Žaislai, žaidimai ir žaidimų reikmenys; Kimštiniai žaislai; Stalo
žaidimai; Lošiamosios kortos; Mankštos ir sporto reikmenys.
LT - 41
Pramogos; Elektroninių žaidimų paslaugos; Žaidimų teikimas
vietiniais kompiuterių tinklais, internetu, kabelinio ar laidinio
ryšio paslaugomis ir belaidžių telekomunikacijų paslaugomis;
Pramogų ir renginių organizavimas ir kūrimas; Su elektroni-
niais žaidimais ir internetiniais žaidimais susijusių renginių
vedimas; Garso įrašų ir vaizdo įrašų kūrimas, pristatymas ir
platinimas; Filmų kūrimas, pristatymas ir platinimas; Gamyba,
Pristatymai ir Televizijos programų [laidų] platinimas; Informa-
cinės, patariamosios ir konsultacinės paslaugos, susijusios
su visomis pirmiau nurodytomis paslaugomis.
HR - 6
Metalne identifikacijske pločice; Oznake za ključeve od
neplemenitog metala; Metalni prsteni; Metalni kovčezi.
HR - 9
Interaktivni softver za zabavu; Softver za igrice; Programi za
videoigre; Aplikacijski softver; Aplikacijski softver za bežične
uređaje; Aplikacijski softver za ručne uređaje; Telefonski tonovi
za zvonjenje koje je moguće preuzeti; Čuvari zaslona koji se
mogu preuzeti; Pozadine za računala koje se mogu preuzimati;
Navlake za prijenosna računala; Navlake za telefone; Navlake
za PDA-ove (osobne digitalne pomoćnike); Košuljice za
prijenosna računala; Futrole za prijenosne tablete; Mousse
pijenice; Podloge za miša; Podloge za miša; Tipkovnice;
Slušalice; USB uređaji [vanjske sabirnice, priključci]; Izdanja
u elektroničkom obliku; Elektroničke knjige; Audio snimke;
Video snimke; Eksponirani film; Crtani filmovi; Kinematografski
filmovi.
HR - 14
Nakit; Nakit; Satovi, zidni; Satovi, zidni.
HR - 16
Publikacije; Tiskarski proizvodi; Knjige, časopisi; Letci,
brošure; Pribor za pisanje, plakati [posteri]; Razglednice,
čestitke; Vodiči za igrače; Naljepnice, preslikači.
HR - 21
Posude za piće; Posude za pića; Šalice; Šalice; Stakleno
posuđe za pića.
HR - 25
Odjeća; Majice kratkih rukava, Prsluci, Kratke hlače [odjeća],
Hlače, Gornji dijelovi trenirka, Sportske majice s kapuljačom,
Ogrtači za kupanje; Pokrivala za glavu; Šeširi, kape; Obuća.
HR - 28
Igre i igračke; Plišane igračke; Društvene igre; Igraće karte;
Gimnastička i sportska oprema.
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HR - 41
Razonoda; Usluge elektroničkih igara; Pružanje igara putem
lokalnih računalnih mreža, interneta, kabelskih ili žičanih
komunikacijskih usluga i bežičnih telekomunikacijskih usluga;
Organizacija i produkcija zabavnih sadržaja i događanja;
Vođenje događanja u vezi s elektroničkim igrama i internetskim
igrama; Produkcija, prikazivanje i distribucija audio i
videosnimki; Produkcija, prikazivanje i distribucija filmova;
Proizvodnja, Prezentacije i Distribucija televizijskih programa;
Informativne i savjetodavne usluge koje se odnose na sve
prije spomenute usluge.
HU - 6
Személyazonosító lemezek, lapok fémből, dögcédulák; Kulcs-
címkék közönséges fémből; Fémgyűrűk; Ládák, bőröndök,
tárolók fémből.
HU - 9
Szórakoztató szoftver; Játékszoftverek; Videojáték-programok;
Applikációs szoftver; Alkalmazásszoftverek vezeték nélküli
eszközökhöz; Alkalmazásszoftverek kézi eszközökhöz; Letöl-
thető telefonos csengőhangok; Letölthető képernyővédők;
Letölthető tapéták; Laptop-tokok; Telefontokok; PDA-tokok;
Hordozható számítógépekhez való puha tokok; Tasakok
hordozható táblagépekhez; Egerek; Egérpadok; Egérpadok;
Billentyűzetek; Fejhallgatók; USB meghajtók; Elektronikus
publikációk; Elektronikus könyvek; Audio felvételek; Videofelv-
ételek; Exponált filmek; Rajzfilmek; Mozifilmek, cinematográfiai
filmek.
HU - 14
Ékszerek; Ékszerek; Órák; Órák.
HU - 16
Nyomtatott publikációk; Nyomdaipari termékek; Könyvek,
folyóiratok; Prospektusok; Papíráruk. Plakátok; Képeslapok,
üdvözlőlapok; Játékosoknak szóló útmutatók; Levonók,
matricák.
HU - 21
Italtartók; Ivóedények; Csészék; Bögrék, korsók; Üvegáru
italokhoz.
HU - 25
Ruházati cikkek; Pólók, Mellények, Rövidnadrágok, shortok,
Hosszúnadrágok, Melegítő felsők, Kapucnis pulóverek, mel-
egítőfelsők, Fürdőköpenyek, fürdőköntösök; Kalapáruk; Kal-
apok és sapkák; Lábbelik.
HU - 28
Játékok és játékszerek; Kitömött játékok; Táblajátékok; Ját-
ékkártyák; Torna- és sporttermékek.
HU - 41
Szórakoztatás; Elektronikus játék szolgáltatások; Játékok
biztosítása helyi számítógépes hálózatok, az internet, kábeles
vagy vezetékes kommunikációs szolgáltatások és vezeték
nélküli kommunikációs szolgáltatások segítségével; Szórakoz-
tatás és rendezvények szervezése és létrehozása; Elektroni-
kus játékokkal és internetes játékokkal kapcsolatos esemény-
ek lebonyolítása; Hangfelvételek és videofelvételek gyártása,
bemutatása és forgalmazása; Filmek gyártása, bemutatása
és forgalmazása; A gyártás, Public relations szolgáltatások
és Televízióprogramok forgalmazása; A fentiek mindegyikével
kapcsolatos tájékoztató és tanácsadó és szaktanácsadó
szolgáltatások.
MT - 6
Pjanċi ta' identifikazzjoni, tal-metall; Tikketti taċ-ċwievet
magħmula minn metall komuni; Ħoloq tal-metall; Bagalji tal-
metall.
MT - 9
Softwer għad-divertiment; Softwer tal-logħbiet; Programmi
tal-logħob tal-vidjo; Softwer għal applikazzjonijiet; Softwer ta'
applikazzjoni għal tagħmir mingħajr fili; Softwer ta' applikaz-

zjoni għal tagħmir li jinżamm fl-idejn; Melodiji tad-daqq tat-
telefon li jistgħu jitniżżlu; Skrinsejvers li jistgħu jitniżżlu; Wall-
papers li jistgħu jitniżżlu; Għata għal-leptops; Għotjien għat-
telefowns; Għata għall-PDAs; Kisi tal-leptop; Kisi għat-tablets
li jinġarru; Mawsijiet; Mattijiet għall-maws; Mattijiet għall-maws;
Tastieri; Kuffji; USB stikks; Pubblikazzjonijiet elettroniċi; Kotba
elettroniċi; Reġistrazzjonijiet tal-awdjo; Reġistrazzjonijiet tal-
vidjo; Films, esposti; Kartûns animati; Films ċinematografiċi.
MT - 14
Ġojjelli; Ġojjelli; Arloġġi ta' l-id; Arloġġi ta' l-id.
MT - 16
Pubblikazzjonijiet stampati; Materjal stampat; Kotba, ġurnali;
Opuskuli,broxers; Artikli tal-kartolerija. Powsters; Kartolini,
kartolini ta' xewqat sbieħ; Gwidi għal-lagħba; Stikers,
dekalkomanija.
MT - 21
Kontenituri għax-xorb; Reċipjenti għax-xorb; Kikkri; Maggijiet;
Tazzi tal-ħġieġ.
MT - 25
Artikli tal-ħwejjeġ; Flokkijiet forma ta' T [T-shirts], Sdieri, Xorts,
Qliezet (Am.), Flokkijiet komdi li jintlibsu waqt eżerċizzji fiżiċi,
Flokkijiet bil-kappa, Ġagagi tal-banju; Xedd ir-ras; Kpiepel u
brieret; Xedd is-saqajn.
MT - 28
Ġugarelli, logħob u ġugarelli; Ġugarelli mimlija; Logħob tal-
bord; Karti tal-logħob; Artikli tal-ġinnastika u ta' l-isports.
MT - 41
Divertiment; Servizzi ta' logħob elettroniku; Provvista ta' logħob
permezz ta' netwerks informatiċi lokali, l-Internet, servizzi ta'
komunikazzjonijiet bil-kejbil jew bil-fil u servizzi ta' komunikaz-
zjonijiet mingħajr fil; L-organizzazzjoni u l-produzzjoni ta' di-
vertiment u avvenimenti; It-tmexxija ta' avvenimenti relatati
ma' logħob elettroniku u logħob tal-internet; Produzzjoni,
preżentazzjoni u distribuzzjoni ta' reġistrazzjonijiet tal-ħsejjes
u reġistrazzjonijiet tal-vidjow; Produzzjoni, preżentazzjoni u
distribuzzjoni ta' films; Il-produzzjoni, Servizz ta' relazzjonijiet
pubbliċi u Id-distribuzzjoni ta' programmi tat-televiżjoni;
Servizzi ta' informazzjoni u pariri u konsulenza għall-oġġetti
kollha msemmija.
NL - 6
Identiteitsplaatjes van metaal; Sleutellabels van onedele me-
talen; Ringen van metaal; Metalen kisten.
NL - 9
Interactieve software voor ontspanning; Spelsoftware; Video-
spelprogramma's; Softwaretoepassingen; Applicatiesoftware
voor draadloze toestellen; Applicatiesoftware voor in de hand
te houden toestellen; Beltonen voor telefoons (downloadbaar);
Downloadbare screensavers; Downloadbare elektronische
achtergronden; Laptophoezen; Frontjes voor telefoons; Hoe-
zen voor pda's; Laptophoezen; Hoezen voor draagbare ta-
blets; Computermuizen; Muismatten; Muismatten; Toetsenpa-
nelen; Hoofdtelefoons; USB sticks; Publicaties (elektronische
-); Elektronische boeken; Geluidsopnamen; Video-opnamen;
Belichte films; Tekenfilms; Cinematografische films.
NL - 14
Juwelen; Juwelen; Horloges; Horloges.
NL - 16
Gedrukte publicaties; Drukwerken; Boeken, dagbladen; Fol-
ders, brochures; Schrijfbehoeften, posters; Briefkaarten,
wenskaarten; Spelgidsen; Stickers, overdrukplaatjes.
NL - 21
Houders voor dranken; Drinkgerei; Kopjes; Drinkbekers;
Drinkglazen.
NL - 25
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Kledingartikelen; T-shirts, Vesten, Korte broeken [kleding],
Onderbroeken, Sweatshirts, Sweatshirts met capuchon,
Badjassen; Hoofddeksels; Hoeden, petten; Schoeisel.
NL - 28
Speelgoed, spellen en stukken speelgoed; Pluche speelgoe-
deren; Bordspellen; Speelkaarten; Gymnastiek en sportartike-
len.
NL - 41
Ontspanning; Diensten op het gebied van elektronische
spellen; Het aanbieden van spellen via lokale computernet-
werken, internet, kabelnetwerken of vaste communicatielijnen
en draadloze communicatie; Organisatie en productie van
ontspanning en evenementen; Het houden van evenementen
met betrekking tot elektronische spellen en internetspellen;
Productie, presentatie en distributie van geluids- en video-
opnamen; Productie, presentatie en distributie van films; De
productie, Presentaties en Distributie van televisieprogram-
ma's; Informatie en advies en raadgeving met betrekking tot
al het voorgaande.
PL - 6
Tabliczki identyfikacyjne metalowe; Breloczki do kluczy z
metali nieszlachetnych; Pierścienie metalowe; Metalowe
skrzynki.
PL - 9
Oprogramowanie gier rozrywkowych; Oprogramowanie gier;
Programy do gier wideo; Oprogramowanie użytkowe; Opro-
gramowanie użytkowe do urządzeń bezprzewodowych;
Oprogramowanie użytkowe do urządzeń podręcznych;
Dzwonki telefoniczne nadające się do pobrania; Wygaszacze
ekranu monitora do pobierania z sieci; Tapety do pobierania
z sieci; Pokrowce na laptopy; Pokrowce na telefony; Pokrowce
na komputery typu osobisty asystent cyfrowy; Futerały na
laptopa; Pokrowce na przenośne tablety; Myszy; Podkładki
pod myszy komputerowe; Podkładki pod myszy komputerowe;
Klawiatury; Słuchawki [zakładane na głowę]; Pendrive USB;
Publikacje elektroniczne; Książki elektroniczne; Nagrania
audio; Nagrania wideo; Filmy [błony] naświetlone; Filmy rysun-
kowe animowane; Kinematograficzne filmy.
PL - 14
Biżuteria i wyroby jubilerskie; Biżuteria i wyroby jubilerskie;
Zegarki; Zegarki.
PL - 16
Publikacje drukowane; Druki; Książki, gazety; Broszury, ulotki;
Materiały piśmienne. Plakaty; Kartki pocztowe, kartki z życze-
niami,; Podręczniki dla graczy; Naklejki, kalkomanie.
PL - 21
Pojemniki do napojów; Naczynia na napoje; Filiżanki; Kubki;
Naczynia szklane do napojów.
PL - 25
Odzież; Koszulki z krótkim rękawem, Kamizelki, Szorty,
Majtki, Bluzy sportowe, Bluzy sportowe z kapturem, Płaszcze
kąpielowe; Nakrycia głowy; Kapelusze i czapki; Obuwie.
PL - 28
Zabawki, gry i rzeczy do zabawy; Zabawki wypchane; Gry
planszowe; Karty do gry; Artykuły gimnastyczne i sportowe.
PL - 41
Rozrywka; Usługi w zakresie gier elektronicznych; Udostęp-
nianie gier za pośrednictwem lokalnych sieci komputerowych,
internetu, usług łączności kablowej lub przewodowej i usług
telekomunikacji bezprzewodowej; Organizacja i produkcja
rozrywki i imprez; Prowadzenie imprez związanych z grami
elektronicznymi i grami internetowymi; Produkcja, prezentacja
i dystrybucja nagrań dźwiękowych i nagrań wideo; Produkcja,
prezentacja i dystrybucja filmów; Usługi producentów, Usługi
służb informacyjnych i Dystrybucja programów telewizyjnych;

Usługi informacyjne i doradcze dotyczące wszystkich
uprzednio wymienionych.
PT - 6
Placas de identificação metálicas; Etiquetas de metais comuns
para chaves; Anéis metálicos; Caixas metálicas.
PT - 9
Software para divertimento interactivo; Software de jogos;
Programas de jogos de vídeo; Software de aplicação; Soft-
ware aplicativo para dispositivos sem fios; Software aplicativo
para dispositivos portáteis; Toques telefónicos descarregáveis;
Protectores de ecrã descarregáveis; Imagens de fundo des-
carregáveis; Capas para computadores portáteis; Capas para
telefones; Capas para PDAs; Capas para computadores
portáteis; Capas para computadores "tablet" portáteis; Ratos;
Tapetes para ratos de computador; Tapetes para ratos de
computador; Teclados; Auriculares; Discos externos ("sticks")
USB; Publicações (electrónica -); Livros electrónicos; Grava-
ções de áudio; Gravações de vídeo; Filmes impressos; Dese-
nhos animados; Películas cinematográficas.
PT - 14
Joalharia; Joalharia; Relógios; Relógios.
PT - 16
Publicações; Produtos de impressão; Livros, jornais; Folhetos,
brochuras; Artigos de papelaria, cartazes; Postais ilustrados,
cartões de felicitações; Guias do jogador; Autocolantes, de-
calcomanias.
PT - 21
Recipientes para bebidas; Copos (canecas) para bebidas;
Taças; Canecas; Copos para bebidas.
PT - 25
Artigos de vestuário; T-shirts, Coletes, Calções, Calças,
Sweatshirts, Sweatshirts com capuz, Roupões de banho;
Chapelaria; Chapéus, bonés; Calçado.
PT - 28
Brinquedos, jogos e artigos de diversão; Brinquedos de pelú-
cia; Jogos de tabuleiro; Cartas de jogar; Artigos de ginástica
e desporto.
PT - 41
Divertimento; Serviços de jogos electrónicos; Fornecimento
de jogos através de redes informáticas locais, da Internet, de
serviços de comunicações por cabo ou fio e de serviços de
telecomunicações sem fios; Organização e produção de en-
tretenimento e eventos; Realização de eventos relacionados
com jogos eletrónicos e jogos da Internet; Produção, apresen-
tação e distribuição de gravações de áudio e de vídeo; Pro-
dução, apresentação e distribuição de filmes; Produção,
Apresentações e Distribuição de programas de televisão;
Serviços de informações, de assessoria e de consultadoria
relacionados com todos os serviços atrás referidos.
RO - 6
Plăci de identitate metalice; Etichete de chei din metale comu-
ne; Inele metalice; Carcase din metal.
RO - 9
Software de divertisment interactiv; Software pentru jocuri;
Programe de jocuri video; Aplicaţii software; Aplicaţii software
pentru dispozitive fără fir; Aplicaţii software pentru dispozitive
de mână; Tonuri de apel pentru telefon descarcabile; Aplicatii
screensaver descarcabile; Fonduri de ecran descarcabile;
Huse pentru calculatoare de tip laptop; Huse pentru telefoane;
Huse pentru dispozitive digitale de ajutor personal; Mape
pentru laptop; Huse pentru tablete portabile; Mouse-uri; Su-
porturi de mouse; Suporturi de mouse; Tastaturi; Căşti audio;
Stick-uri USB; Publicatii electronice; Cărţi în format electronic;
Înregistrări audio; Înregistrări video; Filme expuse; Desene
animate; Filme cinematografice.
RO - 14
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Bijuterii; Bijuterii; Brăţară (Ceasuri cu -); Brăţară (Ceasuri cu
-).
RO - 16
Publicaţii imprimate; Produse de imprimerie; Carti, ziare; Foi
volante, broşuri; Articole de papetărie. Afişe; Cărţi poştale,
felicitări; Ghiduri pentru jucatori; Autocolante, decalcuri.
RO - 21
Recipiente pentru băuturi; Recipiente de băut; Ceşti; Căni;
Articole din sticlă pentru băuturi.
RO - 25
Articole de îmbrăcăminte; Tricouri, Veste, Pantaloni scurţi
[îmbrăcăminte], Chiloţi, Bluze sport, Hanorace cu glugă, Baie
(Halate de -); Articole pentru acoperirea capului; Palarii, sepci;
Articole de încălţăminte.
RO - 28
Jucării şi jocuri; Jucării de pluş; Jocuri de masă; Cărţi de joc;
Articole de gimnastica si de sport.
RO - 41
Divertisment; Servicii in domeniul jocurilor electronice; Furni-
zare de jocuri prin intermediul reţelelor informatice locale, al
internetului, al serviciilor de comunicaţii prin cablu sau fir şi
al serviciilor de telecomunicaţii fără fir; Organizarea şi produ-
cţia de divertisment şi evenimente; Coordonare de evenimente
referitoare la jocuri electronice şi la jocuri pe internet; Produ-
cţie, prezentare şi distribuţie de înregistrări audio şi înregistrări
video; Productie, prezentare si distributie de filme; Producţie,
Prezentari şi Distributie de programe de televiziune; Servicii
de informaţii şi asistenţă şi consultanţă pentru toate cele
susmenţionate.
SK - 6
Štítky (Kovové identifikačné -); Kľúčenky z bežných kovov;
Krúžky (Kovové -); Kovové debny.
SK - 9
Interaktívny zábavný softvér; Programy na hry (softvér);
Programy na videohry; Software aplikácie; Aplikačný softvér
pre bezdrôtové zariadenia; Aplikačný softvér pre vreckové
zariadenia; Stiahnuteľné telefónne zvonenia; Stiahnuteľné
šetriče obrazovky; Stiahnuteľné pozadia; Obaly na laptopy;
Kryty na telefóny; Obaly na vreckové počítače; Puzdra pre
laptopy; Puzdrá pre prenosné tabletové počítače; Myš; Pod-
ložky pre počítačové myši; Podložky pre počítačové myši;
Klávesnice; Slúchadlá; USB kľúče; Elektronické publikácie;
Elektronické knihy; Audionahrávky; Video nahrávky; Nahraté
filmy; Kreslené filmy; Kinematografické filmy.
SK - 14
Šperky; Šperky; Hodinky; Hodinky.
SK - 16
Vytlačené publikácie; Tlačoviny; Knihy, denníky; Letáky; Pa-
piernický tovar. Plagáty; Pohľadnice, blahoprajné karty; Príru-
čky pre hráčov; Nálepky, obtlačky.
SK - 21
Nádoby na nápoje; Nádoby na pitie; Šálky; Hrnčeky; Nápojové
sklo.
SK - 25
Časti odevu; Tričká, Vesty, Šortky, Pánske spodky, Teplákové
bundy [mikiny], Mikiny s kapucňou, Kúpacie plášte; Pokrývky
hlavy; Klobúky a čiapky; Obuv.
SK - 28
Hračky, hry a veci na hranie; Vypchaté hračky; Stolové hry;
Karty (Hracie -); Gymnastické a športové predmety.
SK - 41
Zábava; Elektronické hry [služby-]; Poskytovanie hier prostred-
níctvom lokálnych počítačových sietí, internetu, káblových
alebo pevne prepojených komunikačných služieb a bezdrôto-
vých telekomunikačných služieb; Organizovanie a výroba

zábavy a podujatí; Organizovanie podujatí v oblasti elektronic-
kých hier a internetových hier; Výroba, prezentácia a distribú-
cia zvukových a video záznamov; Výroba, prezentácia a dis-
tribúcia filmov; Produkcia, Služby vzťahov s verejnosťou a
Distribúcia televíznych programov; Informačné a konzultačné
a poradenské služby v oblasti uvedených služieb.
SL - 6
Identifikacijske ploščice iz kovine; Označbe za ključe iz nav-
adnih kovin; Kovinski obroči; Kovinski kovček.
SL - 9
Interaktivna programska oprema za razvedrilo; Programska
oprema za igrice; Programi za video igro; Aplikacijska progr-
amska oprema; Aplikacijska programska oprema za brezžične
naprave; Aplikacijska programska oprema za ročne naprave;
Naložljive telefonske melodije za zvonenje; Naložljivi ohranj-
evalniki zaslona; Naložljiva ozadja; Prevleke za prenosne ra-
čunalnike; Torbice za telefone; Prevleke za dlančnike; Torbe
za prenosne računalnike; Etuiji za prenosne računalnike; Mi-
ške; Podloge za miško; Podloge za miško; Tipkovnice; Slušal-
ke; USB ključi; Elektronske publikacije; Elektronske knjige;
Avdio posnetki; Video posnetki; Eksponirani filmi; Animirani
filmi; Kinematografski filmi.
SL - 14
Nakit; Nakit; Ročne ure; Ročne ure.
SL - 16
Tiskane publikacije; Tiskovine (izdelki tiskarn); Knjige, dnevn-
iki; Letaki, brošure; Pisarniški material. Plakati; Razglednice
in voščilnice; Vodniki za igralce; Nalepke, odtiski.
SL - 21
Posode za pijačo; Posode za pitje; Skodelice; Vrčki; Kozarci
za pijačo.
SL - 25
Oblačila; Majice s kratkimi rokavi, Telovniki, Kratke hlače
[oblačila], Spodnje hlače, oprijete, Majice, Športne majice s
kapuco, Kopalni plašči; Pokrivala; Klobuki, baretke; Obutev.
SL - 28
Igrače, igre in igrala; Plišaste igrače; Igre na deski; Igralne
karte; Telovadne in športne potrebščine.
SL - 41
Razvedrilo; Storitve elektronskih iger; Nudenje iger preko lo-
kalnih računalniških omrežij, interneta, storitev kabelskih ali
žičnih komunikacij in storitev brezžičnih komunikacij; Organ-
iziranje in produkcija razvedrila in prireditev; Izvajanje priredi-
tev v zvezi z elektronskimi igrami in internetnimi igrami; Prod-
ukcija, predstavitev in distribucija zvočnih in video posnetkov;
Produkcija, predstavitev in distribucija filmov; Produkcija, Pr-
edstavitve in Distribucija televizijskih programov; Informacijske,
svetovalne in posvetovalne storitve v zvezi z navedenim.
FI - 6
Tunnuslevyt, metalliset; Epäjalosta metallista valmistetut
avaimien merkkilaput; Pidätysvanteet, metalliset; Metallivaipat.
FI - 9
Interaktiiviset viihdeohjelmistot; Peliohjelmistot; Videopelioh-
jelmat; Sovellusohjelmistot; Sovellusohjelmistot langattomille
laitteille; Sovellusohjelmistot kädessä pidettäville laitteille;
Ladattavat puhelinten soittoäänet; Ladattavat näytönsäästäjät;
Ladattavat taustakuvat; Sylimikrojen suojukset; Puhelinten
suojukset; Kynämikrojen suojukset; Sylimikrojen kotelot;
Kannettavien taulutietokoneiden kotelot; Hiiret; Hiirimatot;
Hiirimatot; Näppäimistöt; Kuulokkeet; USB-tikut; Julkaisut
(elektroniset); Elektroniset kirjat; Audiotallenteet; Videotallen-
teet; Filmit, valotetut; Animaatioelokuvat; Elokuvat.
FI - 14
Korut; Korut; Kellot; Kellot.
FI - 16
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Julkaisut (painetut); Painotuotteet; Kirjat, sanomalehdet;
Lehtiset, esitteet; Paperikauppatavarat, julisteet; Postikortit,
onnittelukortit; Pelaajien oppaat; Tarrat, siirtokuvat.
FI - 21
Juomasäiliöt; Juoma-astiat; Kupit; Mukit; Lasiset juoma-astiat.
FI - 25
Vaatekappaleet; T-paidat, Alusnutut, Sortsit, Housut, College-
paidat, Hupulliset collegepaidat, Kylpytakit; Päähineet; Hatut,
lakit; Jalkineet.
FI - 28
Lelut, pelit ja leikkikalut; Pehmolelut; Lautapelit; Pelikortit;
Voimistelu- ja urheiluvälineet.
FI - 41
Ajanviete; Elektronisiin peleihin liittyvät palvelut; Pelien tarjoa-
minen lähitietoverkkojen, Internetin, kaapeli- tai langallisten
viestintäpalvelujen ja langattomien viestintäpalvelujen välityk-
sellä; Ajanvietteen ja tapahtumien järjestäminen ja tuottami-
nen; Elektronisiin peleihin ja Internet-peleihin liittyvien tapah-
tumien pitäminen; Äänitallenteiden ja videotallenteiden tuotan-
to, esittäminen ja jakelu; Elokuvien tuottaminen, esittäminen
ja jakelu; Tuotanto, Esittelyt ja Televisio-ohjelmien jakelu;
Kaikkiin edellä mainittuihin palveluihin liittyvät tiedotus- ja
neuvonta- ja konsultointipalvelut.
SV - 6
Identitetsbrickor av metall; Nyckelbrickor av oädla metaller;
Ringar av metall; Metallfodral.
SV - 9
Interaktiv underhållningsprogramvara; Spelprogramvara; Vi-
deospelsprogram; Tillämpningsprogramvara; Applikationspro-
gramvara för trådlösa anordningar; Applikationsprogramvara
för handhållna anordningar; Telefonringsignaler (nedladdnings-
bara); Nedladdningsbara skärmsläckare; Nedladdningsbara
skärmbakgrunder; Överdrag för bärbara datorer; Telefonfodral;
Fodral för personliga digitala assistenter; Laptopfodral; Muffar
till portabla datorplattor; Datormöss; Musmattor; Musmattor;
Knappsatser; Hörlurar; USB-stickor; Publikationer (elektronik
-); Elektroniska böcker; Ljudinspelningar; Videoinspelningar;
Inspelad film; Tecknade filmer; Kinematografiska filmer.
SV - 14
Juvelerarvaror; Juvelerarvaror; Ur; Ur.
SV - 16
Tryckta publikationer; Trycksaker; Böcker, tidningar; Flygblad,
broschyrer; Pappersvaror, affischer; Gratulationskort, vykort;
Spelarmanualer; Klistermärken, dekaler.
SV - 21
Behållare för drycker; Dryckeskärl; Bägare; Muggar; Glasvaror
för drycker.
SV - 25
Klädesartiklar; T-shirtar, Västar, Kortbyxor [kläder], Byxor
(Am.), Träningströjor, Sweatshirts med huvor, Badrockar;
Huvudbonader; Hattar, mössor; Fotbeklädnader.
SV - 28
Leksaker, spel och saker att leka med; Studsmattor; Brädspel;
Spelkort och kortspel; Gymnastik- och sportartiklar.
SV - 41
Underhållning; Tjänster i samband med elektroniska spel;
Tillhandahållande av spel via lokala datornät, globala datornät,
Internet, kabel- eller trådkommunikationstjänster och trådlösa
telekommunikationstjänster; Produktion och anordnande av
underhållning och evenemang; Ledning av evenemang avse-
ende elektroniska spel och internetspel; Produktion, presen-
tation och distribution av ljud- och videoinspelningar; Produk-
tion, presentation och distribution av filmer; Produktion, Pre-
sentationer och Distribution av tv-program; Informations- och
rådgivnings- och konsultationstjänster avseende allt det före-
gående.

9/9No 012604773

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET
TRADE MARKS AND DESIGNS

OHMI – OFFICE DE L’HARMONISATION DANS LE MARCHÉ INTÉRIEUR
MARQUES, DESSINS ET MODÈLES


